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Ponovljeni poziv na dostavu ponuda



1. OPIS PREDMETA NABAVE

1.1. PODACI O NARUCITELJU

a) Narucitelj

Naziv: OPCINA VISKOVO

Adresa: Vozisée 3, 51216 Viskovo

OIB: 28350474809

Broj telefona: +385 51503770

Internetska adresa: http://www.opcina-viskovo.hr
E-mail: pisarnica@opcina-viskovo.hr

1.2. Podaci o osobi ili sluzbi zaduzenoj za komunikaciju sa ponuditeljima
Za pravni dio dokumentacije:

Zlatko Spinci¢ : +385 51503770

E-mail: zlatko.spincic@opcina-viskovo.hr

Za tehnicki dio dokumentacije ovlasteni posrednik u osiguranju Narudcitelja:
Vitas — Investa d.o.0. za brokerske poslove u osiguranju i reosiguraniju,

Telefon: 052/217 -110
Telefaks: 052/382-628,
E-mail: info@vitasinvesta.hr

Vitas Investa d.o.0. ovlastena je za davanje objasnjenja o tehnickim specifikacijama iz ove DoN.
Naknadu brokeru ne pla¢a Narucitelj.

Vitas Investa d.o.o. pravna je osoba ovlastena za obavljanje brokerskih poslova u osiguranju.
Opcina Viskovo za obavljanje brokerskih poslova u osiguranju angazirao je tvrtku Vitas Investa
d.o.o., Mletacka 12, Pula, kao drustvo za brokerske poslove u osiguranju i reosiguranju koje je
ovlasteno za obavljanje poslova pripreme za sklapanje ugovora o osiguranju, pomoc¢ pri izvrSavanju
prava iz ugovora o osiguranju, a posebno pri rjeSavanju odsStetnih zahtjeva naslovljenih na
drustava za osiguranje za cijelo vrijeme trajanja ugovora o osiguranju.

Drustvo Vitas Investa d.o.o. je sukladno ¢lanku 431. i 432. Zakona o osiguranju (,Narodne novine’
broj 30/15 i 112/18) pruzio Narucitelju propisane informacije.

Obveze propisane ¢lankom 403. posrednik izvrSava uvazavajuci odredbe Zakona o javnoj nabavi
(,Narodne novine“ broj 120/16). Sukladno ¢lanku 435. Zakona o osiguranju (,Narodne novine“
broj 30/15i112/18) drustvo za brokerske poslove Vitas Investa d.o.o. ostvaruje pravo na proviziju,
a visina provizije navedena je u ovom Pozivu na dostavu ponuda.

Postujuci odredbe Zakona o osiguranju, te kako bi ponuditelji mogli sastaviti usporedive ponude
bez preuzimanja nepotrebnih rizika, ovlasteno drustvo za brokerske poslove u osiguranju i
reosiguranju Vitas-Investa d.o.o. stjeCe pravo na proviziju za sve Ugovore o osiguranju sklopljene
za predmet nabave. Kao osnovica za izracun provizije uzima se cijena odabrane ponude
ponuditelja s kojima se sklapa Ugovor o osiguranju/police osiguranja. Navedena provizija
predstavlja bruto naknadu (u koju su ukljuceni porezi, prirezi, doprinosi i eventualna sva ostala
davanja po bilo kojoj zakonskoj osnovi) za obavljene brokerske poslove u osiguranju, koja vrijedi za
sve ponuditelje, a koju isti prihvaéaju podnoSenjem ponude. Drustvo za brokerske poslove u
osiguranju i reosiguranju Vitas-Investa d.o.o. stje¢e pravo na proviziju od odabranog ponuditelja
pocetkom vaZzenja Ugovora o osiguranju sukladno ¢lanku 435. Zakona o osiguranju (NN br.
30/2015i112/18).

Provizijska stopa brokera iznosi 15%. Ukoliko ponuditelj i broker imaju sklopljen Ugovor o
distribuciji osiguranja primjenjuju se provizijske stope iz Ugovora.
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1.3. Procijenjena vrijednost nabave

Procijenjena vrijednost nabave za razdoblje od 1 (jedne) godine iznosi 35.000,00 kn bez PDV-a.

1.4. Vrsta postupka i ugovora o nabavi
Naruditelj Opéina Viskovo upuéuje Poziv na dostavu ponuda za nabavu usluga osiguranja.
Sukladno ¢l. 15. Zakona o javnoj nabavi (,Narodne novine” br. 120/2016) za godi$nju procijenjenu
vrijednost nabave manju od 200.000,00 (500.000,00) kuna bez PDV-a (tzv. jednostavnu nabavu)
Narucitelj nije obavezan provoditi postupke javne nabave propisane Zakonom o javnoj nabavi.
Nabava ¢e se provesti u skladu s odredbama Pravilnika o provedbi postupaka jednostavne
nabave Opdine Viskovo (,,SluZbene novine Op¢ine Viskovo* broj: 4/17.)
Po provedenom postupku jednostavne nabave sklopit ¢e se ugovori o osiguranju na rok od 1
godine s jednim gospodarskim subjektom koji bude ocjenjen kao najpovoljniji prema kriterijima za
odabir ponuda.

2. OPIS PREDMETA NABAVE
Predmet nabave je nabava usluga osiguranja sukladno Troskovniku iz Priloga |. Ovog Poziva.

3. UVIETI NABAVE
3.1. Mjesto isporuke
Mjesto isporuke je adresa sjedista narucitelja.

3.2. Rok izvrSenja usluge, trajanje ugovora, te rok pocetka pruzanja usluga

Obavljanje usluga osiguranja zapoceti ¢e sklapanjem Ugovora o osiguranju (polica osiguranja)
odmah po potpisu godiSnjeg Ugovora (polica osiguranja).

3.3. Rok valjanosti ponude

Rok valjanosti ponude iznosi 90 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda.

3.4. Rok, nacin i uvjeti pla¢anja

Placanje premije osiguranja je obro¢no — 4 obroka, u roku od 30 dana od prijema racuna. Prvi
obrok pla¢a se u navedenom roku temeljem racuna koji ¢e odabrani ponuditelj ispostaviti po

potpisu Ugovora o osiguranju (polica osiguranja).

Narucditelj je obveznik E-racuna za drzavu.



3.5. Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

Za slucaj povrede ugovornih obveza u obliku Izjave gospodarskog subjekta da ¢e, ukoliko njegova
ponuda bude odabrana kao najpovoljnija, dostaviti u roku od deset (10) dana od dana potpisivanja
Ugovora dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora na iznos 100.000,00 kn u obliku:
* bjanko zaduznice (ovjerene kod javnog biljeznika) , ili
* u obliku bezuvjetne i neopozive bankarske garancije, naplative od banke na prvi poziv, bez
prava prigovora, s rokom vaZenja sukladno roku izvodenja radova, odnosno do dostave
jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, ili
* kao Novcani polog:
Neovisno o sredstvu jamstva za uredno ispunjenje ugovora koje je Naruditelj odredio,
ponuditelj mozZe dati novCani polog u trazenom iznosu. Novcéani polog uplacuje se u
trazenom iznosu na poslovni racun Narucitelja i na slijedeci nacin
Polog se u odgovarajuc¢em iznosu uplaéuje u korist racuna Opcine Viskovo, Vozisée 3, 51216
Viskovo, Republika Hrvatska:
IBAN: HR3724120091849500005, Slatinska banka d.d.
Model: HR68, poziv na broj: 7706-0IB uplatitelja
Svrha uplate: polog — jamstvo za uredno ispunjenje ugovora,

U tu svrhu potrebno je dostaviti izjavu iz tocke 10. Izjava o jamstvu za uredno ispunjenje ugovora
3.6. Ostali uvjeti nabave

Ponuditelji su duzni priloziti ponudi sve opce i posebne uvjete osiguranja kao i sve klauzule o
osigurateljnim pokri¢cima ukoliko ta osigurateljna pokri¢a nisu u pokriéu prema opc¢im i posebnim
uvjetima osiguranja ili su njima iskljucena, a koji se odnose na predmete nabave, te su duzni
izricito navesti koje se odredbe opcih i posebnih uvjeta ne primjenjuju u ponudi, a s obzirom na
sadrzaj Poziva na dostavu ponude i zahtjeve narucitelja iskazane u ovom Pozivu, te potvrditi
primjenu svih uvjeta trazenih u dokumentaciji za nadmetanje.

Financijske, knjigovodstvene, kadrovske, gradevinske i druge podatke koji nisu sadrzani u ovoj
dokumentaciji za nadmetanje, ponuditelji mogu dobiti temeljem pisanog zahtjeva osim ako se radi
o lije¢nickoj, profesionalnoj ili sluzbenoj tajni.

4. UVIETI SPOSOBNOSTI GOSPODARSKIH SUBJEKATA | DOKUMENTI KOJIMA SE DOKAZUJE
SPOSOBNOST

Sve dokumente koje narucitelj zahtijeva kao dokaze sposobnosti ponuditelji mogu dostaviti u
neovjerenoj preslici. Neovjerenom preslikom smatra se i neovjereni ispis elektronicke isprave.

4.1. Uvjeti pravne i poslovne sposobnosti ponuditelja, te dokumenti kojima dokazuju
sposobnost

Svaki ponuditelj mora u postupku nabave dokazati svoj upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi
odgovarajuci registar drzave sjedista gospodarskog subjekta.



4.1.1. Upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajuci registar drzave sjedista gospodarskog
subjekta
Upis u registar dokazuje se odgovarajuéim izvodom, a ako se on ne izdaje u drzavi sjedista
gospodarskog subjekta, gospodarski subjekt moze dostaviti i drugu odgovarajuéu potvrdu kojom
ponuditelj dokazuje da ima registriranu djelatnost u svezi s predmetom nabave. Ponuditelj moze
dostaviti trazeni dokaz i kao neovjerenu presliku; u tom slucaju Narucitelj zadrzava pravo od
odabranog ponuditelja, ukoliko bude potrebno, zatraziti izvornik ili ovjerenu presliku kod javnog
biljeznika priloZzenog dokaza o sposobnosti.
4.1.2. Odobrenja za rad drustva izdano od Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
Sukladno ¢lanku 6. i ¢lanku 58. stavak 1. Zakonu o osiguranju (NN 151/05, 87/08 i 82/09),
propisano je kao uvjet za rad dokaz da je ponuditelj ovlasten za obavljanje djelatnosti povezane s
predmetom nabave.

4.2. Financijska sposobnost (minimalne razine financijske sposobnosti, te dokumenti kojima
dokazuju sposobnost)

4.2.1. Racun dobiti i gubitka za neZivotna osiguranja za 2018. god.

Racun dobiti i gubitka za neZivotna osiguranja za 2018. godinu ovjeren od Ministarstva financija-
Porezne uprave dostavlja se kao dokaz da ponuditelj nije iskazao gubitak u prethodnoj godini.

Ovim dokazom ponuditelj dokazuje sposobnost da redovito podmiruje svoje financijske obveze
prema osiguranicima. Ostvarivanjem veéih prihoda nad rashodima bitno je smanjen rizik nastanka
nelikvidnosti i nesolventnosti ponuditelja, te s druge strane omogucuje ponuditelju da, u sluéaju
potrebe nastanka Stete visokog iznosa, lakSe dode do sredstava na trziStu kapitala nego Sto bi bilo
da je ostvario gubitak u poslovanju.

5. RAZLOZI ISKLJUCENJA PONUDITELJA TE DOKUMENTI KOJIMA PONUDITEL) DOKAZUJE DA
NE POSTOJE RAZLOZI ZA ISKLJUCENJE

5.1. Nekaznjavanost

Izjava o nekaZnjavanosti - potpisana priloZzena izjava davatelja, vidi tocku 9.

Ponuditelj moZe dostaviti trazeni dokaz i kao neovjerenu presliku; U tom slucaju Narucitelj
zadrzava pravo od odabranog ponuditelja ukoliko bude potrebno zatraZiti ovjerenu presliku
priloZzenog dokaza o sposobnosti.

5.2. Potvrda porezne uprave

Potvrdu porezne uprave ili drugog nadleznog tijela u drZavi poslovnog nastana gospodarskog
subjekta kojom se dokazuje da ne postoje osnove za iskljucenje radi neplac¢anja dospjelih poreznih
obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje.

Ponuditelj moZe dostaviti trazeni dokaz i_kao neovjerenu presliku; U tom slucaju Naruditelj
zadrzava pravo od odabranog ponuditelja zatraziti izvornik ili ovjerenu presliku prilozenog dokaza
0 sposobnosti.




6. SADRZAIJ I NACIN IZRADE PONUDE

Ponuda je pisana izjava volje ponuditelja da isporudi robu, pruZi usluge ili izvede radove sukladno
uvjetima i zahtjevima navedenima u dokumentaciji za nadmetanje. Pri izradi ponude ponuditelj se
mora pridrZavati zahtjeva i uvjeta iz ove dokumentacije.

6.1. Sadrzaj ponude

Ponuditelj predaje ponudu u izvorniku koja sadrZi dokumentaciju posloZzenu, uvezanu, te

potpisanu i ovjerenu pecatom na za to predvidenim mjestima od strane ovlastene osobe

ponuditelja, slijedeéim redoslijedom:

1. popunjeni obrazac ponudbenog lista koji se nalazi u tocki 7. ove dokumentacije,

popunjeni obrazac troskovnika koji se nalazi u Prilogu I. ove dokumentacije,

dokumente kojima ponuditelj dokazuje da ne postoje obvezni razlozi iskljucenja,

trazene dokaze sposobnosti,

ostalo trazeno u dokumentaciji za nadmetanje:

— lzjava o prihvacanju opcih i posebnih uvjeta iz dokumentacije za nadmetanje koja se nalazi
u tocki 8. ove dokumentacije,

— lzjava o dostavi jamstva za uredno ispunjenje ugovora koja se nalazi u tocki 10. ove
dokumentacije,

— lzjavu o nepromjenjivosti premije osiguranja i uvjeta osiguranja koja se nalazi u tocki 11. ove
dokumentacije.

vk wnN

6.2. Nacin izrade ponude

Ponuda se uvezuje na nacin da se onemogucéi naknadno vadenje ili umetanje listova i to
jamstvenikom, s pecatom na poledini. Stranice ponude se oznacavaju brojem na nacin da je vidljiv
redni broj stranice i ukupan broj stranica ponude, npr. 1/25 ili 25/1. Ako je dio ponude izvorno
numeriran (primjerice katalozi), ponuditelj ne mora taj dio ponude ponovno numerirati.

Ponude se piSu neizbrisivom tintom. Ispravci u ponudi moraju biti izradeni na nacin da su vidljivi.
Ispravci moraju uz navod datuma ispravka biti potvrdeni potpisom ponuditelja.

6.3. Nacin dostave ponude

U postupku nabave gospodarski subjekti dostavljaju svoje ponude u roku za dostavu ponuda.
Nakon proteka roka za dostavu ponuda, ponuda se ne smije mijenjati.

Rok za dostavu ponuda je zaklju¢no do 28.02.2020. do 11:00 sati neovisno od nacina dostave.

Otvaranje ponuda nece biti javno. Ponuda se u zatvorenoj omotnici dostavlja na adresu
narucitelja (Opéina Viskovo, Vozisc¢e 3, 51216 Viskovo) sa sljedec¢im podacima:

— naziv i adresa narucitelja -

— naziv i adresa ponuditelja,

—naznaka »NE OTVARAJ — Ponuda za nabavu usluga osiguranja«.

Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponuda dostaviti izmjenu i /ili dopunu ponude.

Izmjena i/ili dopuna ponude dostavlja se na isti nacin kao i osnovna ponuda s obveznom naznakom
da se radi o izmjeni i /ili dopuni ponude. Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponude
pisanom izjavom odustati od svoje dostavljene ponude. Pisana se izjava dostavlja na isti nacin kao i




ponuda s obveznom naznakom da se radi o odustajanju od ponude. U tom slucaju neotvorena
ponuda se vraca ponuditelju.

6.4. Alternativne ponude

Nisu dopustene.

6.5. Elektronicka dostava ponuda

Nije dopusteno.

6.6. Nacin odredivanja cijene ponude

Premijski sustavi i cijene nece se mijenjati tijekom razdoblja trajanja Ugovora o nabavi usluga
osiguranja. Cijena ponude izrazava se u kunama i pise se brojkama. U cijenu ponude moraju se
uracunati svi bonusi i komercijalni popusti ukljucujudéi sve poreze.

Porez na dodanu vrijednost se ne obracunava prema ¢l. 11. stavak 1. tocki 2. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost.

6.7. Jezik ponude

Ponuda se zajedno s pripadaju¢om dokumentacijom izraduje na hrvatskom jeziku i latinichnom
pismu.

6.8. Kriterij za odabir ponude
Kriterij za odabir ponude je ekonomski najpovoljnije ponude prema sljede¢im kriterijima.

Kriteriji ekonomski najpovoljnije ponude navedeni su u tablici gdje je: 1% =1 bod

Kriterij Udio u %
1. Kriterij ukupna cijena (KUC) do 90
2. Kriterij kvalitete usluge (KKU) — fransiza za administrativne i prekrsajne

novcane kazne sukladno Tehnickoj specifikaciji: Osigurane od do 10
odgovornosti javnih sluzbenika — Odjeljak IIl. pojam Steta

1. KRITERIJ UKUPNE CIJENE PO FORMULI
KUC = NPUC/UPC x 90 gdje je:
kuc — postotak iz kriterija ukupne cijene

npuc — najniza ponudena ukupna cijena po ponudi osigranja
upc — ukupna cijena iz ponude ponuditelja koja se ocjenjuje



2. KRITERIJ ZA OCJENU KVALITETE USLUGE (KKU) - franSiza za administrativne i prekrsajne
novcane kazne sukladno tehnickoj specifikaciji

Za ovaj element kvalitete usluge ponuditelj moze skupiti maksimalno 10 bodova na slijedeci nacin:

Visina fransize koja se primjenjuje za administrativne i prekr$ajne novéane kazne sukladno
tehnickoj specifikaciji:
Osiguranje od odgovornosti javnih sluzbenika — Odjeljak Ill. pojam Steta

Visina fransize u kn Bodovi
3.000,00 0
1.500,00 5

0,00 10

U svrhu ocjenjivanja i izracuna kriterija kvalitete usluge Ponuditelji su duZzni dostaviti Izjavu koja se
nalazi u toc€ki 12. ovog Poziva u kojoj ¢e naznaciti visinu fransize koja se primjenjuje.

Narucitelj navodi dodatne kriterije po redoslijedu vaznosti i odreduje njihovu razmjernu vrijednost
u ukupnom sustavu vrednovanja na nacin da se upisuje cjelobrojna vrijednost postotka (uz
zaokruzivanje na dvije decimalne jedinice).

Za svakog ponuditelja racuna se ukupni broj bodova (UBB) po slijede¢oj formuli:
UBB ponuditelja = KUC ponuditelja + KKU ponuditelja

U slucaju istog UBB za dva ponuditelja prihvatljiva je ponuda koja ima veci KUC ponuditelja. Ako su
i tu razmatrane ponude jednake, prihvatljiva je ponuda koja ima veéi KKU ponuditelja.

6.9. OSTALE ODREDBE
Obavijesti u vezi predmeta nabave:

Obavijesti o rezultatima: Rok za donosenje Obavijesti o odabiru najpovoljnije ponude iznosi 90
dana od isteka roka za dostavu ponuda.



7. PONUDBENI LIST

PONUDBENI LIST br.

Predmet nabave: Nabava usluga osiguranja od odgovornosti javnih sluzbenika Opc¢ine Viskovo
Narucitelj: Opcina Viskovo, Vozisc¢e 3, 51216 Viskovo

Naziv ponuditelja:

Adresa (poslovno sjediste):

OIB:

Poslovni (ziro racun):

Broj racuna (IBAN):

BIC (SWIFT) i/ili naziv poslovne banke

Ponuditelj je u sustavu PDV-a (zaokruziti): DA NE

Adresa za dostavu poste:

E-posta:

Kontakt osoba:

Tel:
Faks:
UKUPNA PONUDA bez PDV-a: kn
Iznos PDV-a: kn
Cijena ponude s PDV-om: kn

Navedeni iznosi se upisuju u skladu s jedini¢nim cijenama navedenima u troskovniku, koji Cini
sastavni dio ove ponude.

Rok valjanosti ponude je 90 dana od dana isteka roka za dostavu ponuda.

U , godine M.P.

(ime i prezime ovlastene osobe
ponuditelja, potpis i ovjera)



8. 1ZJAVA O PRIHVACANJU UVIJETA IZ POZIVA NA DOSTAVU PONUDE

Predmet nabave: Nabava usluga osiguranja od odgovornosti javnih sluzbenika Opcine Viskovo
Narucitelj: Opcina Viskovo, Vozisc¢e 3, 51216 Viskovo

IZJAVA O PRIHVACANJU UVIJETA I1Z POZIVA NA DOSTAVU PONUDE

kojom ponuditelj

( naziv ponuditelja, adresa, OIB )

pod punom kaznenom i materijalnom odgovornoscu izjavljujemo da su nam poznate i da
prihvacamo sve opce i posebne odredbe iz Poziva na dostavu ponude za nabavu usluga osiguranja,
da ih prihvacamo u cijelosti te da ¢éemo, u slu¢aju da nasa ponuda bude prihvaéena kao
najpovoljnija izvrsiti predmet nabave u skladu s tim odredbama i za cijenu navedenu u ponudi

Gore navedeno potvrdujem svojim potpisom.

(mjesto i datum) (Citko ime i prezime ovlastene
osobe ponuditelja)

(vlastorucni potpis ovlastene
osobe ponuditelja)



9. IZJAVA O NEKAZNJAVANOSTI

IZJAVA O NEKAZNJAVANOSTI

Kojom ja

(ime i prezime, adresa i OIB)

kao osoba koja je drzavljanin Republike Hrvatske, i koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta koji
ima poslovni nastan u Republici Hrvatskoj

(naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB)

nisam pravomoc¢nom presudom osuden za:
a) sudjelovanje u zloc¢inackoj organizaciji, na temelju:

— Clanka 328. (zlo¢inacko udruzenje) i ¢clanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu

zlo¢inackog udruZenja) Kaznenog zakona
— ¢lanka 333. (udruZivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (»Narodne novine,
br.110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05.,
71/06.,110/07.,152/08.,57/11.,77/11. i 143/12.)
b) korupciju, na temelju:

— ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka 291.
(zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje

mita), ¢lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje
mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona
— ¢lanka 294.a (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢clanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 338. (zlouporaba
obavljanja duzZnosti drzavne vlasti), ¢clanka 343. (protuzakonito posredovanje), ¢lanka 347.
(primanje mita) i clanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05.,
71/06.,110/07.,152/08.,57/11.,77/11.1143/12.)
c) prijevaru, na temelju:
— ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 256.
(utaja porezaili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara) Kaznenog zakona
— ¢lanka 224. (prijevara), ¢lanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka 286. (utaja
poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01.,111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,
77/11.i143/12))
d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju:
— ¢lanka 97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za
terorizam), ¢lanka 101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristicko udruZenje) Kaznenog
zakona



— ¢lanka 169. (terorizam), ¢lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i ¢lanka 169.b (novacenje i
obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 110/97., 27/98., 50/00., 129/00.,
51/01.,111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju:

— ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona
— ¢lanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona (»Narodne novinex, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00.,51/01.,111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11.,

77/11.i143/12))

f) djec;ji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju:
— ¢lanka 106. (trgovanje ljudima) Kaznenog zakona
— ¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (»Narodne novineg, br. 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08.,
57/11.,77/11.i143/12.).

M.P.

(potpis osobe koja je ¢lan upravnog, upravljackog
ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora gospodarskog subjekta)

u , godine.




10. IZJAVA O DOSTAVI JAMSTVA ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

Predmet nabave: Nabava usluga osiguranja od odgovornosti javnih sluzbenika Opcine Viskovo
Narucitelj: Opcina Viskovo, Vozisc¢e 3, 51216 Viskovo

1ZJAVA

Izjavljujemo i potvrdujemo da ¢emo, ukoliko budemo odabrani kao najpovoljniji Ponuditelj, u roku
od deset (10) dana od dana potpisivanja Ugovora dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
na iznos 100.000,00 kn u obliku :
* bjanko zaduznice (ovjerene kod javnog biljeznika) , ili
* u obliku bezuvjetne i neopozive bankarske garancije, naplative od banke na prvi poziv, bez
prava prigovora, s rokom vaZenja sukladno roku izvodenja radova, odnosno do dostave
jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, ili
* kao Novcani polog:
Neovisno o sredstvu jamstva za uredno ispunjenje ugovora koje je Naruditelj odredio,
ponuditelj mozZe dati novCani polog u trazenom iznosu. Novcéani polog uplacuje se u
trazenom iznosu na poslovni racun Narucitelja i na slijedeci nacin
Polog se u odgovarajuc¢em iznosu uplaéuje u korist racuna Opcine Viskovo, Vozisée 3, 51216
Viskovo, Republika Hrvatska:
IBAN: HR3724120091849500005, Slatinska banka d.d.
Model: HR68, poziv na broj: 7706-0IB uplatitelja
Svrha uplate: polog — jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

U , godine.

Za ponuditelja:

M.P. (ovlastena osoba)

( tiskano upisati ime i prezime i potpis )



11. 1ZJAVA O NEPROMUENJIVOSTI PREMIJE OSIGURANJA

Predmet nabave: Nabava usluga osiguranja od odgovornosti javnih sluzbenika Opcine Viskovo
Narucitelj: Opcina Viskovo, Vozisc¢e 3, 51216 Viskovo

(napisati toc¢an naziv i sjediste ponuditelja)

1ZJAVA
0 nepromijenjivosti premije osiguranja

Ja, (predsjednik uprave/¢lan uprave), kao ovlastena osoba za
zastupanje ponuditelja izjavljujem da (naziv pravne osobe)
neée mijenjati premijski sustav i premije osiguranja tijekom razdoblja trajanja Ugovora o nabavi
usluga osiguranja iskazane u troskovniku ovog Poziva.

u , godine.

Za ponuditelja:

M.P. (ovlastena osoba)

( tiskano upisati ime i prezime i potpis )



12. 1ZJAVA O VISINA FRANSIZE KOJA SE PRIMJENJUJE ZA ADMINISTRATIVNE | PREKRSAJNE
NOVCANE KAZNE SUKLADNO TEHNICKOJ SPECIFIKACUI

Predmet nabave: Nabava usluga osiguranja od odgovornosti javnih sluzbenika Opéine Viskovo
Narucitelj: Op¢ina Viskovo, Vozisée 3, 51216 Viskovo

(napisati toc¢an naziv i sjediste ponuditelja)

1ZJAVA
visina fransize koja se primjenjuje za administrativne i prekrSajne novc¢ane kazne sukladno
tehnickoj specifikaciji

Ja, (predsjednik uprave/clan uprave), kao ovlastena osoba za
zastupanje ponuditelja izjavljujem da (naziv pravne osobe)
¢e primijeniti fransizu u visini od (zaokruziti):

a) 0,00 kn

b) 1.500,00 kn

c) 3.000,00 kn
za administrativne i prekrsajne novéane kazne sukladno tehniékoj specifikaciji: Osiguranje od
odgovornosti javnih sluzbenika — Odjeljak lIl. pojam Steta.

Ova lzjava daje se u svrhu ocjenjivanja kriterija za odabir ponude — kriterij kvalitete usluge i Cini
sastavni dio uvjeta navedenih u tehnickoj specifikaciji.

u , godine.

Za ponuditelja:

M.P. (ovlastena osoba)



13. TEHNICKA SPECIFIKACLA

OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI JAVNIH SLUZBENIKA

Osim ako je drukéije propisano, ovom policom osiguranja pokriveni su ZAHTIEVI i ISTRAGE prvi puta
podneseni odnosno pokrenuti tijekom RAZDOBLJA POLICE.

Osim ako je drukcije propisano, pokri¢e se primjenjuje na ZAHTJEVE i ISTRAGE koji su pokrenuti bilo gdje u
svijetu.

ODJELJAK I: KLAUZULA OSIGURANJA

Sukladno uvjetima i odredbama Police osiguranja, ukljucujuci, ali neogranicavajuéi se na odredbe sadrzane
u Planu police, u zamjenu za pla¢anje premije osiguranja OSIGURATELJ se obvezuje na sljedede:
»  OSIGURATELI ¢e platiti uime OSIGURANIKA sve STETE koje proizlaze iz ZAHTJEVA podnesenog zbog
SKRIVLIENERADNIJEnakoju se primjenjuje pokrice.
*  OSIGURATELI ¢e platiti u ime OSIGURANIKA sve STETE koje su razumno nastale od strane ili u ime
OSIGURANIKA uvezi s ISTRAGAMA.

ODJELJAK II: PRODUZENO RAZDOBLIE PRIJAVE

OSIGURANIK ¢e u skladu s uvjetima Police imati pravo na PRODUZENO RAZDOBLJE PRUAVE u trajanju od
SEZDESET (60) MJESECI koje slijediodmah nakonisteka RAZDOBLJA POLICE.

ODIJELJAK lil: DEFINICUE
Pojmovi pisani velikim slovima uovim uvjetima Police osiguranja ili u Planu policeimaju sljedece znacenje:

,» ZAHTJEV” oznacava sljedece:

i. bilo kakva tuzba ili postupak protiv OSIGURANIKA za novc¢anu odstetu ili drugu vrstu naknade, ukljucujuci
nenovc¢anu naknadu

ii. bilo kakav pisani zahtjev od bilo koje osobe ili organizacije, a u kojem je namjera takve osobe ili
organizacije drzati OSIGURANIKA odgovornim za posljedice odredene SKRIVLJIENERADNIE;

iii. bilokakavkaznenipostupakkojise pokrene protiv OSIGURANIKA;

iv. arbitrazaili mirenje u kojem sudjeluje OSIGURANIK u svojstvu koje ne ukljucuje svojstvo svjedoka;

V. U vezi sa SKRIVLJENOM RADNJOM POVEZANOM S RADNIM ODNOSOM: sudski postupci, zahtjev za
privremenu ili nenov¢anu mjeru, bilo koji zahtjev za ponovno postavljanje ili vracanje na radno mjesto o
kojemu je primljena obavijest o njegovom podnosenju, odstetni zahtjev, sudski nalog, sudski poziv ili
sli¢ni postupciu koje je ukljucen OSIGURANIK;

vi. ZAHTIEV ZA IZRUCENJE;

vii. Bilo kakva regulatorna tuzba ili postupak koji su pokrenuli, ukljucujuéi, ali ne
ogranicavajuci se na bilo koje vladino revizijsko tijelo, internu kontrolu, porezne
vlasti, puckog pravobranitelja, drzavno odvjetnistvo ili sli¢ne institucije.

Bilo koji ZAHTIEVI koji proizlaze iz, temelje se na ili se mogu pripisati jednoj

SKRIVLJENOJ RADNII ili nizu povezanih SKRIVLIENIH RADNIJI ili koji proizlaze iz istog

prvotnog izvora opasnosti ili uzroka smatraju se jednim ZAHTJEVOM u smislu ove Police.

v vz

, TROSKOVI CISCENJA” jesu troskovi koji ukljucuju, ali ne ograni¢avaju se na pravne i profesionalne naknade
koje su nastale zbog testiranja, nadzora, Cis¢enja, uklanjanja, obrade, neutraliziranja, detoksifikacije ili
procjene ucinaka oneciséenja.



,POSTUPAK ZA SLUCAJ KORPORATIVNOG UBOJSTVA” jest formalni kazneni postupak koji se vodi protiv
OSIGURANIKA zbog ubojstva iz nehaja izravno povezanog uz aktivnost OSIGURANE PRAVNE OSOBE.

,FRANSIZA” je iznos naveden u Planu police. FRANSIZA se primjenjuje na svaku STETU osim na TROSKOVE
OBRANE.

,TROSKOVI OBRANE” jesu sve opravdane i potrebne naknade, troskovi, izdatci ili isplate, uklju€ujuci
TROSKOVE 1IZRUCENJA, nastali tijekom ISTRAGE ili u obrani od ZAHTJEVA i 7albi nastalih u vezi s njima, kao i
troskovi zalbe, ovrhe i slicnih jamstava, ukljucujuci troskove dobivanja jamcevine i kaznenih jamstava.
TROSKOVI OBRANE takoder uklju€uju opravdane naknade, tro$kove i izdatke ovlastenih struénjaka koje
punomo¢nik odnosno branitelj uzme u sluzbu radi pripreme procjene, izvjesStaja, analize, dijagnoze ili
pobijanja dokaza povezanih s ISTRAGOM ili s obranom od ZAHTJEVA.

TROSKOVI OBRANE ne uklju€uju opée i operativne izdatke ili naknade trokova povezanih s plaéama,
nadnicama i naknadama OSIGURANIKA.

»PRODUZENO RAZDOBLJE PRIJAVE” jest vremensko razdoblje u trajanju od SEZDESET (60) MJESECI koje
slijedi odmah nakon isteka RAZDOBLJA POLICE tijekom kojeg se pisana obavijest moZe dati OSIGURATELJU
za:

(i) ZAHTIEV ili okolnost koja moZe naknadno dovesti do ZAHTJEVA, za SKRIVLIENU RADNIJU pocinjenu ili
navodno pocinjenu prije isteka RAZDOBLJA POLICE ili

(ii) ISTRAGA o postupanju koje se dogodilo prije isteka RAZDOBLJA POLICE.

»ZAPOSLENIK ILI ZAPOSLENICI” jesu sve fizicke osobe u radnom odnosu s OSIGURANOM PRAVNOM
OSOBOM.

»SKRIVLJENA RADNJA POVEZANA S RADNIM ODNOSOM” jest stvarno ili navodno:

(i) neopravdano ili nepravedno otpustanje, razrjesenje ili prekid radnog odnosa bilo stvarni ili prividni,
ukljuujuci krsenje ugovora (usmeno ili pisano), ili

(ii) lazna prikazivanja Cinjenica u vezi radnog odnosa, ili

(iii) nemoguénost davanja tocnih poslovnih referenci, ili

(iv) krsenje zakona koji ureduju radne odnose ili imaju za cilj suzbijanje diskriminacije u radnim odnosima, ili
(v) uznemirivanje na radnom mijestu, ukljucujuéi i navodno stvaranje uznemirujucih uvjeta rada na

radnom mjestu, ili

(vi) nepravedno uskradivanje prilike za razvoj karijere, zaposlenja ili napredovanija, ili

(vii) nepravedno kaznjavanje ili obavljanje ocjene rada radnika, ili

(viii) propustanje usvajanja prikladnih nacela i postupaka radnog odnosa ili radnog mjesta ili

(ix) krsenje zakona o zastiti podataka, ili

(x) mjera odmazde prema radnicima zbog (ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na) upozoravanja na
nezakonite radnje (“zvizdaci”) ili druge slicne pravno zasti¢ene radnje, ili

(xi) nanoSenje emotivnog nemira, ili

(xii) kleveta, ili

(xiii) disciplinski postupak, ili

(xiv) nemarna procjena, zaposljavanje, zadrzavanje ili upucivanje, ili

(xv) bilo kakav drugi nezakonit ¢in u vezi s radnim odnosom.

LZAHTIEV ZA IZRUCENJE” jest;

(i) formalna molba, zahtjev, nalog za uhiéenje ili drugi postupak pokrenut protiv OSIGURANIKA prema
odredbama vazZecih propisa Republike Hrvatske koji reguliraju postupak izrucenja.

(ii) bilo kakav zahtjev drzavnih institucija prema OSIGURANIKU kojim se traZi suradnja ili informacije pod
prijetnjom postupka izrucenja ili drugog postupka prethodno navedenog pod (i) protiv OSIGURANIKA.



,TROSKOVI 1ZRUCENJA” jesu opravdane i potrebne pravne naknade, trodkovi i izdatci koje ucini
OSIGURANIK uz pisani pristanak OSIGURATELJA, pod uvjetom da se takav pristanak neopravdano ne
zadrzava ili odgada, za davanje pravnog savjeta ili za pokretanje postupka ili obranu u postupcima
(ukljucujuéi Zalbe u tim postupcima i troskove prijedloga za odredivanje troskova dobivanja jamcevine),
uklju€ujudi reviziju sudske odluke ili putem drugog osporavanja kao odgovor na ZAHTJEV ZA 1IZRUCENJE.

,PRAVOMOCNOST” je trenutak kada je isteklo razdoblje u kojem se moZe podnijeti Zalba na bilo koju
odluku, presudu ili odbijanje donosenja mjere sudskog ili arbitraznog vijeca; ili kada se osoba odrekla prava
na Zalbu, odustala od podnesene Zalbe ili ako je Zalba odbacena odnosno odbijena odnosno kada je pravo
na zZalbu prestalo na drugi nacin.

»OSIGURANA PRAVNA OSOBA” je pravna osoba navedena u Planu police osiguranja.
»OSIGURANICI ” jesu sve fizicke osobe koje su bile, jesu ili ¢e postati tijekom RAZDOBLJA POLICE:

(i) predstavnici OSIGURANE PRAVNE OSOBE, njihovi zamjenici i pomoc¢nici te druge osobe odgovorne
na temelju zakona;

(ii) osobe koje se nalaze na rukovodedim poloZajima, njihovi zamjenici i pomocnici, ukljucujuci
rukovodece sluzbenike, glavnog pravnika ili voditelja upravljanja rizikom OSIGURANE PRAVNE OSOBE;
(iii) ¢lan bilo kojeg internog odbora, ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuci se na upravni odbor, nadzorni

odbor, odbor za postivanje zakonitosti, revizijski odbor i odbor za naknade OSIGURANE PRAVNE OSOBE;
(iv) ZAPOSLENIK, ukljucujuéi ZAPOSLENIKA koji radi kao odvjetnik za i u ime OSIGURANE PRAVNE
OSOBE.

Dodatno, pokri¢e se prosiruje i na sljedece fizicke i pravne osobe, ali samo do razine do koje su ukljuceni u

ZAHTIEV ili ISTRAGU koja je pokrivena prema ovim uvjetima:

1. posjednici, nasljednici, zakonski zastupnici ili nositelji prava na imovini bilo kojeg OSIGURANIKA u slucaju
smrti, neubrojivosti, nelikvidnosti ili bankrota OSIGURANIKA

2. svaka osoba uklju¢ena u ZAHTIEV ili ISTRAGU zbog statusa bracnog ili izvanbracnog druga (ukljucujudi
istospolnog partnera) OSIGURANIKA i njihova vlasnistva ili interesa u imovini koja je potraZivana kao
naknada u vezi s ZAHTJEVOM ili ISTRAGOM.

»OSIGURATELJ(1)” je pravna osoba navedena u Planu police osiguranja kao OSIGURATELI.

»ISTRAGA(E)” jesu sve istrage, razmatranja, prituzbe, postupci sankcioniranja, utvrdivanja odgovornosti,
disciplinska ili ostala saslusanja, ispitivanje ili ostali sli¢ni postupci, bilo kazneni ili gradanski, koje naredi,
istrazuje, ovlasti ili izvrsi bilo koje drzavno ili regulatorno tijelo ili drugo tijelo koje je ovlasteno istrazivati
OSIGURANU PRAVNU OSOBU ili OSIGURANIKE koji djeluju u svojim funkcijama kao takvi, ukljucujudi
istrage, razmatranja itd. koje naredi, istraZuje, ovlasti ili izvrSi bilo koje vladino revizijsko tijelo, Odbor interne
kontrole, porezna tijela, pucki pravobranitelj ili ured drzavnog odvjetnika ili slicne institucije.

ISTRAGA je i interna istraga koju provodi OSIGURANA PRAVNA OSOBA ili koja se provodi u njihovo ime,
istrazujuci poslove OSIGURANE PRAVNE OSOBE, ili

OSIGURANIKE kao odgovor na izravan regulatorni, sudski ili drugi ovlasteni zahtjev nakon
SAMOPRIJAVLIIVANIJA.

,LIMIT POKRICA” je iznos naveden u Planu police osiguranja koji (osim za pokri¢a definirana u ODJELIKU 1V,
tockama A, B i C) predstavlja gornju granicu obveze OSIGURATELIJA za isplatu naknade po svim osiguranim
slu¢ajevima ukupno, bez obzira na broj podnesenih ZAHTJEVA ili ISTRAGA.



LSTETA” je svaki iznos koji su OSIGURANICI pravno obvezni platiti zbog svakog ZAHTJEVA ili ISTRAGE

za koju se primjenjuje pokri¢e, ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na:

(i) nagodbe;

(ii) novcane naknade;

(iii) kamate za razdoblje prije i nakon donosenja odluke;

(iv) pravne troskove i izdatke podnositelja zahtjeva;

(iv) TROSKOVE OBRANE;

(v) administrativne i prekrSajne novéane kazne nametnute OSIGURANIKU koje je moguce osigurati
prema zakonima Republike Hrvatske.

STETA ne uklju€uje nov¢ane kazne i sankcije u kaznenom postupku ili TROSKOVE CISCENJA.

»RAZDOBLIJE POLICE” jest razdoblje navedeno u Planu police osiguranja.
»,UGOVARATELJ OSIGURANIJA” jest pravna osoba navedena u Planu police osiguranja.

»SAMOPRIJAVLIIVANJE” je stvarno prijavljivanje bilo kojem drzavnom tijelu, agenciji ili odjelu ili
regulatornom tijelu, sluzbenom tijelu, ovlastenom tijelu ili sudskoj vlasti koju podnese OSIGURANA
PRAVNA OSOBA, ili OSIGURANIK u skladu s obvezom o informiranju takvog drZzavnog tijela, agencije
ili odjela, regulatornog tijela, sluzbenog tijela, ovlastenog tijela ili sudske vlasti o predmetima koji
dovode do stvarnih ili potencijalnih regulatornih problema, u kojima propustanje obavjestavanja ili
odgadanje obavjestavanja mogu sami dovesti do zakonskih posljedica.

»SKRIVLJIENA RADNIJA” jest svaka stvarna ili navodna pogreska, pogresna izjava, zavaravajuca izjava,
uvreda, usmena kleveta ili kleveta (ukljucujuéi Stetnu laznu izjavu), radnja, propust, nemar,
neizvrsavanje duznosti (propisane zakonom ili na drugi nacin), krSenje ugovora, zloupotreba
povjerenja, krSenje obveze Cuvanja tajnosti ili povreda obveze jamstva ovlastenog tijela ili bilo koja
SKRIVLIENA RADNJA POVEZANA S RADNIM ODNOSOM, koju su pocinili ili navodno pocinili ili
pokusali pociniti OSIGURANICI, nakon pocetka razdoblja trajanja police, djelujuci u svojim funkcijama
kao OSIGURANICI ili bilo koji drugi predmet u kojem je podnesen ZAHTJEV protiv OSIGURANIKA zbog
njihova djelovanja u funkciji OSIGURANIKA.

ODJELJAK IV: PROSIRENJA POKRICA
A. Pokrice u slu€aju krizne komunikacije

OSIGURANA PRAVNA OSOBA ili OSIGURANIK ima pravo angaZirati usluge savjetnika za odnose s

javnoscu ili drugih prikladnih savjetnika u slucaju da:

(i) objektivno smatra da je potrebno hitno djelovanje kako bi se sprijecio ili umanjio potencijalni
ZAHTIEV ili ISTRAGA, ili

(ii) objektivno je potrebno ublazavanje nepovoljnog djelovanja na OSIGURANIKA zbog ZAHTJEVA ili
ISTRAGE objavljivanjem utvrdenja iz zavrSne odluke o ZAHTJEVU ili ISTRAZI, a koja je bila u korist
OSIGURANIKA.

OSIGURANA PRAVNA OSOBA ili OSIGURANIK ¢e poslati Sto je prije moguée pisanu obavijest

OSIGURATELIU da je takva radnja potrebna. Sve naknade i troSkove koje objektivno izvrsi

OSIGURANA PRAVNA OSOBA ili OSIGURANIK za angaziranje savjetnika za odnose s javnoséu ili

drugog prikladnog savjetnika OSIGURATELJ ¢e nadoknaditi maksimalno do 100.000 EUR agregatno za

vrijeme RAZDOBLIA POLICE (¢ak i ako se LIMIT POKRICA naveden u Planu police osiguranja time

premasi).



B. Upravljanje rizicima

OSIGURANICI ¢e imati pravo zatraziti savjet od OSIGURATELJA nakon slanja obavijesti o okolnostima
koje bi prema njihovu misljenju mogle naknadno dovesti do ZAHTJEVA ili ISTRAGE za koju bi vrijedilo
osigurateljno pokrice, o svome pravnom poloZaju i koracima koji bi mogli biti prikladni kako bi se
sprijecio ili umanijio rizik takvog ZAHTJEVA ili ISTRAGE.

OSIGURATEL)J pristaje snositi troSak takvog savjeta do maksimalno 10.000 EUR po OSIGURANIKU po
jednom zahtjevu i ukupno do 50.000 EUR (¢ak i ako se LIMIT POKRICA time premasi) za sve zahtjeve
podnesene prema ovoj odredbi. Bilo kakvi troskovi koje snosi OSIGURATELJ prema ovoj odredbi platit
¢e se odvojeno od svih pla¢anja koja mogu nastati prema ovim uvjetima nakon podnosenja ZAHTJEVA
ili ISTRAGE za takve okolnosti. OSIGURATELJ zadrZava pravo imenovanja ili odobravanja odvjetnika ili
drugih savjetnika od kojih se trebaju dobiti savjeti.

C. Dodatni troSkovi izrucenja

OSIGURATELJ ¢e platiti u ime OSIGURANIKA na kojeg se odnosi ZAHTJEV ZA IZRUCENJE koji je
pokriven ovim osiguranjem, objektivne i potrebne izdatke inozemnog putovanja i smjestaja za tog
OSIGURANIKA, njegova/njezina zakonskog bra¢nog druga ili Zivotnog partnera ili djecu, izazvane
takvim ZAHTJEVOM ZA 1ZRUCENJE, maksimalno do 50.000 EUR za jedan ZAHTIEV i u cijelosti za sve
ZAHTIEVE (¢ak i ako se LIMIT POKRICA time premasi). Takvi su izdatci plativi dodatno uz bilo kakve
TROSKOVE 1ZRUCENJA pokrivene ovom Policom.

D. Odricanje od izbjegavanja i odredaba o krSenju obveze obavjestavanja o zahtjevima

(i) OSIGURATELJ neopozivo pristaje na odricanje od svih prava koje moze imati na izbjegavanje,
ponistavanje ili povlacenje udjela OSIGURANE PRAVNE OSOBE ili OSIGURANIKA u ovom
osiguranju, osim zbog laznog ili nepostenog presucivanja ili laZznog prikazivanja Cinjenica.

(i) U slucaju da je OSIGURANIK ili OSIGURANA PRAVNA OSOBA trebala obavijestiti O ZAHTJEVU ili
o okolnosti koja bi kasnije mogla dovesti do ZAHTJEVA ili ISTRAGE, osigurateljima prethodne
police koja nudi rukovodecim i drugim odgovornim osobama pokriée od odgovornosti, ali to nisu
ucinili, a osiguratelji prethodne police odbiju pruziti pokri¢e na temelju toga, onda pod uvjetom
da takvo propustanje obavjeStavanje nije bilo neposteno ili lazno i u slucaju da je se za takav
predmet obavijesti prema ovom osiguranju, pokrice ¢e se pruziti prema ovom osiguranju, ali
samo do mjere da:

a. bitakvi predmeti bili pokriveni ovim osiguranjem ako su prvi put nastali tijekom RAZDOBLIA
POLICE i

b. ako bi pokri¢ce na koje bi OSIGURANIK ili OSIGURANA PRAVNA OSOBA imale pravo prema
prethodnoj polici bilo u bilo kojem smislu viSe ograni¢avajuce od onoga pruzenog tijekom
ovog RAZDOBLIJA POLICE, onda je OSIGURATELJ odgovoran do mjere dostupne prema
takvoj prethodnoj polici i

c. ako je doslo do Stete u postupanju ili rjeSavanju takvog predmeta zbog propustanja
obavjestavanja po prethodnoj polici, onda ¢e se iznos koji OSIGURATEL) moZe naplatiti
umanijiti za takav iznos koji bi prema objektivnom misljenju OSIGURATELJA bio naplativ u
odsustvu takve Stete.

(iii) U slucaju kada je OSIGURANIK ili OSIGURANA PRAVNA OSOBA prekrsila bilo koji uvjet ove Police
osiguranja i tako doprinijela povecanju stete, OSIGURATELJ nije u obvezi naknaditi to povecanje
Stete.

U skladu s odredbama ovog prosirenja, OSIGURATELJ nece odbiti isplatu ili odStetu na temelju
krSenja bilo koje odredbe navedene u Odjeljku VII: Obavjestavanje o ZAHTJEVIMA i postupanje.



E. Razdvojivost osiguranja

Ovo osiguranje je razdvojivo u odnosu na svakog OSIGURANIKA i OSIGURANU PRAVNU OSOBU.
Podlozno svim uvjetima i odredbama, ova ¢e se Polica primjenjivati na svakog OSIGURANIKA i na
OSIGURANU PRAVNU OSOBU na isti nacin i u istoj mjeri kao da je odvojena Polica izdana za svaku
osobu.

PRAVNE OSOBE nede se pripisivati drugim OSIGURANICIMA u svrhu odredivanja postojanja ili
obujma pokriéa za drugog OSIGURANIKA.

Znanje, radnje, izostavljanje, postupanje, izvodi ili izjave Zalbi zajednicki napravljene ili pocinjene od
strane zakonom ovlastenog predstavnika OSIGURANE PRAVNE OSOBE (ili ekvivalentni polozaji)
pripisat ¢e se OSIGURANOJ PRAVNOJ OSOBI u svrhu odredivanja postojanja ili obujma pokri¢a za
OSIGURANU PRAVNU 0OSOBU (ali ne za OSIGURANIKA ili OSIGURANIKE).

F. Hitni TROSKOVI OBRANE

OSIGURATELJI pristaju dati naknadno odobrenje na iznos maksimalno do 20% od LIMITA POKRICA za
TROSKOVE OBRANE, ako se prethodni pisani pristanak OSIGURATELJA za nastanak takvih TROSKOVA
OBRANE ne moze objektivno pribaviti i pod uvjetom da se Dopune Ci D ne primjenjuju.

G. OPSEG C

OSIGURATELJ ¢e platiti UGOVARATELJU OSIGURANIJA ili u njegovo ime bilo koji GUBITAK koji proizlazi
iz ODSTETNOG ZAHTIEVA, prvotno podnesenog u Hrvatskoj tijekom TRAJANJA OSIGURANJA za
PROTUPRAVNU RADNIJU koju je pocinio OSIGURANIK pod sljede¢im uvjetima:

(1) UGOVARATELJ OSIGURANIJA ce se smatrati OSIGURANIKOM po ovoj tocki isklju¢ivo ukoliko se
takav ODSTETNI ZAHTJEV podnese i vodi solidarno tijekom toga razdoblja protiv UGOVARATELIA
OSIGURANJA i fizicke OSIGURANE OSOBE (OSIGURANIKA) na temelju solidarne i pojedinacne
odgovornosti; i

(2) pokriée po ovoj tocki bit ¢e odobreno iskljucivo:

(a) ukoliko je ODSTETNI ZAHTJEV pokriven STAVKOM |: OSIGURATELINA KLAUZULA u odnosu na
fizicku OSIGURANU OSOBU (OSIGURANIKA); i

(b) u odnosu na GUBITAK UGOVARATELJA OSIGURANIJA ili njegov dio koji se moZe pripisati
PROTUPRAVNOJ RADNIJI fizicke OSIGURANE OSOBE (OSIGURANIKA) navodno ili stvarno
solidarno i pojedina¢no odgovorne s UGOVARATELJEM OSIGURANIJA; i

(3) TROSKOVI OBRANE, koje je imao UGOVARATELJ OSIGURANIJA, bit ¢e pokriveni ovom to¢kom
ukoliko UGOVARATELJ OSIGURANJA i fizicka OSIGURANA OSOBA (OSIGURANIK) koriste istog
odvjetnika bez ikakvog sukoba interesa; i

(4) pokri¢e po ovoj tocki nece se odobriti u odnosu na bilo kakve novcane kazne i kazne, ukljucujudi,
ali ne ogranicavajudi se na, gradanske, kaznene, regulatorne ili administrativne novcane kazne i
kazne.

Pokri¢e, koje se odobrava u skladu s ovom tockom, ograni¢eno je na podlimit od 20% Iznosa

osiguranja navedenog u tocki 3. Priloga i fransizu od 5.000 EUR za svaki gubitak.

ODJELJAK V: ISKLJUCENJA
OSIGURATELJ po ovoj Polici nije u obvezi izvrsiti isplatu za sljedede:

A. PRETHODNA OBIJAVA koja proizlazi iz ili se pripisuje bilo kakvom ZAHTJEVU, okolnostima ili
ISTRAGAMA objavljenima prije datuma pocetka ovog osiguranja i prihvacenima pod drugom policom



osiguranja odgovornosti rukovodecih i drugih odgovornih osoba u javnhom sektoru, a kojima je ovo
osiguranje obnova ili zamjena, ili koje bi s vremenom mogla zamijeniti.

B. POSTUPANIJE koje proizlazi iz ili se pripisuje:

a. vrsenju bilo kakve namjerno nepostene ili namjerno lazne radnje ili propustanja od strane bilo
kojeg OSIGURANIKA ili:

b. bilo kakvom osobnom profitu ili prednosti koju su stekli OSIGURANICI, a na koju nisu imali
zakonsko pravo.

U sludaju da se ijedan od prethodno navedenih slu¢ajeva ustanovi PRAVOMOCNOM ODLUKOM

protiv OSIGURANIKA ili sluzbenim pisanim priznanjem OSIGURANIKA. Prije PRAVOMOCNE ODLUKE

ili sluzbenog pisanog priznanja OSIGURATELJ ¢e dati predujam za TROSKOVE OBRANE u
skladu s pokriéem pruzenim ovim osiguranjem.

C. RAT | TERORIZAM koiji proizlazi iz ili se pripisuje STETI ili odte¢enjima izravno ili neizravno izazvanim
ratom, koji se dogadaju kroz rat ili kao posljedica rata, invazije, radnji stranih neprijatelja, terorizma,
neprijateljskih ili ratnih operacija (neovisno o tome je li rat proglasen), gradanskog rata, pobune,
revolucije, ustanka, vojne ili uzurpatorske sile ili zapljene, nacionalizacije, rekvizicije ili unistenja ili
ostecenja imovine prema ili po naredbi bilo kakvog vladinog, javnog ili lokalnog ovlastenog tijela.

D. SANKCIE

Isklju¢ene su STETE koje bi izloZili OSIGURATELIJE bilo kakvim sankcijama, zabranama ili ograni¢avaniju
prema odlukama Ujedinjenih naroda ili trgovackim ili ekonomskim sankcijama, zakonima ili uredbama
Europske unije, Ujedinjenog Kraljevstva ili Sjedinjenih Americkih Drzava.

E. NESAVJESNO LIJECENJE

OSIGURATELJ nece biti odgovoran za bilo kakve ZAHTJEVE koji su utemeljeni na, koji izravno ili
neizravno proizlaze iz, ili su u vezi s bilo kakvim financijskim gubitkom ili placanjem nastalim zbog
ISTRAGE, odnosno zbog STETE proizadle iz bilo kojeg stvarnog ili navodnog nesavjesnog lije¢enja
pocinjenog od strane bilo kojeg OSIGURANIKA ili OSIGURANE PRAVNE OSOBE.

F. ISKLJUCENJE SEKSUALNOG UZNEMIRAVANJA

OSIGURATELJ nece biti odgovoran za bilo kakve ZAHTIEVE koji su utemeljeni na, koji izravno ili
neizravno proizlaze iz, ili su u vezi s bilo kakvim seksualnim uznemiravanjem, uklju€ujuci i nezeljene
seksualne ponude, zahtjeve za seksualne usluge ili drugi oblik verbalnog ili fizickog ponasanja
seksualne prirode koji su postavljeni kao uvjet za zaposljavanje ili se koriste kao temelj za donosSenje
odluka u vezi rada ili stvaraju okruZenje koje utjece na obavljanje rada.

ODJELJAK VI: IZRACUN IZNOSA NAKNADE PLATIVE OD STRANE OSIGURATELJA

A. OSIGURATELJ ¢e platiti sto posto (100 %) STETA koje prelaze ugovorenu FRANSIZU (koja se
primjenjuje odvojeno s obzirom na svaki ZAHTJEV ili ISTRAGU) do LIMITA POKRICA ¢&iji ¢e iznos,
neovisno o trenutku placanja od strane OSIGURATELJA, biti maksimalni agregatni limit za koji je
obvezan OSIGURATELJ (osim ako ovdje nije drugacije navedeno) za sve STETE koje su rezultat svih
ZAHTJEVA i ISTRAGA tijekom RAZDOBLJA POLICE ili PRODULIENOG RAZDOBLJA PRIJAVE.

B. Osim kako je predvideno tockom A: Pokrice u slucaju krizne komunikacije i tockom F: Hitni
TROSKOVI OBRANE u Odjeljku IV: Prosirenje pokric¢a, nikakvi TROSKOVI OBRANE neée nastati bez
pristanka OSIGURATELIJA, pod uvjetom da se takav pristanak nece neopravdano zadrzati ili odgoditi.
OSIGURATEL) pristaje dati predujam za TROSKOVE OBRANE prema ovom osiguranju, ali ne kasnije od
90 dana od datuma kad su ti TROSKOVI OBRANE prvi put prikazani OSIGURATELJU.

Osim ako ovdje nije drugacije navedeno, TROSKOVI OBRANE su dio LIMITA POKRICA navedenog u
Planu police te ga u slucaju njihove isplate umanjuju.



ODJELJAK VII: OBAVJESTAVANIJE O ZAHTJEVIMA | POSTUPANJE

A. OSIGURANA PRAVNA OSOBA i OSIGURANICI duzni su slati pisane obavijesti OSIGURATELIU o
svakom ZAHTIEVU ili ISTRAZI za koje postoji pokriée prema ovom osiguranju Sto je prije mogude,
nakon Sto bilo koja rukovodeda osoba ili glavni pravni savjetnik (ili ekvivalentni poloZaj) postane
svjestan takvog ZAHTJEVA ili ISTRAGE.

Obavijest OSIGURATELJU smatrat ¢e se primljenom kad se preda u pisanom obliku.

Ako tijekom RAZDOBLJA POLICE ili PRODUZENOG RAZDOBLIA PRIJAVE gdje je to primjenljivo
OSIGURANA PRAVNA OSOBA ili OSIGURANIK postane svjestan bilo kakvih okolnosti za koje se
objektivno ocekuje da dovedu do ZAHTIEVA ili ISTRAGE, one mogu poslati pisanu obavijest
OSIGURATELJU o takvim okolnostima uklju€ujuci sve pojedinosti s datumima, fizickim osobama i
pravnim osobama koje su uklju¢ene. Svaki naknadni ZAHTJEV ili ISTRAGA koje se prijavi
OSIGURATELJU i kojim se navodi, iz kojih proizlaze ili koje se temelje na ili se mogu pripisati takvim
okolnostima ili se navodi neka SKRIVLIENA RADNIJA koja je jednaka ili povezana bilo kojoj SKRIVLIENOJ
RADNIJI koja je o€ekivana u tim prijavljenim okolnostima, smatrat ée se da je podneseno u vrijeme kad
je takvu obavijest o okolnostima primio OSIGURATEL).

B. Svako pismo, zahtjev, sudski poziv ili postupak proslijedit ¢e se u VITAS INVESTA d.o.0. odmah
nakon primitka.

C. OSIGURANICI i OSIGURANA PRAVNA OSOBA pruzit ¢e OSIGURATELJU sve informacije (ukljucujuci,
ali ne ogranicavajuci se na svu povezanu dokumentaciju), suradnju i pomo¢ koje bi OSIGURATELJ
objektivno trebao kako bi se obranio od, isplatio ili pokrenuo spor u vezi ZAHTJEVA ili ISTRAGE, a koje
OSIGURANICI i OSIGURANA PRAVNA OSOBA imaju mogucénost pruZiti.

ODJELJAK VIII: OPCI UVJETI
A1l. PLACANJE PREMIJE OSIGURANJA

(1) Premija se plaéa unaprijed, odjednom za cijelu godinu osiguranja.

Ako je ugovoreno da se godiSnja premija placa u polugodisnjim, tromjesecnim ili mjesecnim
obrocima, OSIGURATELJU pripada premija za cijelu godinu osiguranja. OSIGURATEL) ima
pravo da od bilo koje isplate iz temelja predmetnog osiguranja naplati sve nepla¢ene obroke
premije tekuce godine osiguranja.

(2) UGOVARATELJ OSIGURANIA je duzan platiti premiju na racun OSIGURATELJA o vlastitom trosku.
Ako se premija placa putem poste, banke ili neke druge ustanove za platni promet smatrat ée se
da je UGOVARATELJ OSIGURANIJA podmirio svoju obvezu prema OSIGURATELJU na dan kada je
takva ustanova primila od UGOVARATELJA OSIGURANIJA nalog za plac¢anje i to kada je taj nalog
postao neopoziv u skladu s zakona kojim se ureduje platni promet.

(3) Ako UGOVARATELJ OSIGURANJA zakasni s pladanjem premije OSIGURATELJ ima pravo
obracunati zatezne kamate i troskove opomene.

(4) Mijesto pla¢anja premije je mjesto u kojem UGOVARATEL] OSIGURANJA ima svoje sjediste,
odnosno prebivaliste, ako ugovorom nije odredeno neko drugo mjesto.

A2. POSLJEDICE NEPLACANJA PREMIJE
(1) Ako UGOVARATELJ OSIGURANIJA premiju koja je dospijela nakon sklapanja ugovora o osiguranju

ne plati u cijelosti, niti to ucini koja druga zainteresirana osoba, ugovor o osiguranju prestaje po
samom zakonu nakon isteka roka od 30 (trideset) dana od kada je UGOVARATELJU



OSIGURANIJA uruceno preporuceno pismo OSIGURATELJA s obavijes¢éu o dospjelosti premije, ali
s tim da taj rok ne mozZe isteci prije nego sto protekne 30 (trideset) dana od dospjelosti premije.

(2) U svakom slucaju ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu ako premija ne bude plaéena u
roku od godine dana od dospjelosti.

(3) Ako je OSIGURATELJ s obzirom na ugovoreno trajanje osiguranja odobrio popust na premiju, u
slu¢aju prijevremenog raskida ugovora o osiguranju Osiguratelj ima pravo od ugovaratelja
osiguranja zahtijevati razliku izmedu obracunate premije i premije koja bi bila obracunata da je
osiguranje bilo sklopljeno na stvarni rok trajanja osiguranja.

A3. TRAJANJE UGOVORA O OSIGURANJU | OSIGURATELINO POKRICE

(1) Trajanje ugovora o osiguranju odredeno je na polici osiguranja.

(2) Osigurateljno pokrice pocinje u 24:00 sata onoga dana koji je na polici osiguranja naveden kao
dan pocetka osiguranja, ako nije drugacije ugovoreno, uz uvjet da je do tada u cijelosti plaéena
premija osiguranja ili njezin prvi obrok i prestaje u 24:00 sata posljednjeg dana trajanja
osiguranja.

(3) Ako premija osiguranja ili njezin prvi obrok nisu u cijelosti pla¢eni do dana koji je na polici
osiguranja naveden kao dan pocetka osiguranja, tada osigurateljno pokri¢e pocinje u 24:00 sata
dana kada je u cijelosti uplac¢ena premija osiguranja ili njezin prvi obrok.

B. ODREDBE O ,IZBJEGAVAJUCEM* STATUSU

Ovo osiguranje se nece primjenjivati na ZAHTJEVE koji proizlaze iz ili se mogu pripisati SKRIVLIENIM

RADNJAMA ili ISTRAGAMA o postupanjima povezanima s OSIGURANOM PRAVNOM OSOBOM koja se

dogadaju nakon dana:

(i) spajanja OSIGURANE PRAVNE OSOBE s drugom pravnom osobom (koja nije druga OSIGURANA
PRAVNA OSOBA), osim ako OSIGURANA PRAVNA OSOBA nije preostala pravna osoba ili

(ii) konsolidacije OSIGURANE PRAVNE OSOBE s drugom pravnom osobom (koja nije i druga
OSIGURANA PRAVNA OSOBA) ili

(iii) stjecanja u osnovi sve imovine OSIGURANE PRAVNE OSOBE od strane druge pravne osobe (koja
nije i druga OSIGURANA PRAVNA OSOBA), osobe ili grupe osoba ili pravnih osoba koje djeluju
zajednicki.

U slucaju nelikvidnosti, bankrota ili organizacijskog restrukturiranja OSIGURANE PRAVNE OSOBE,
OSIGURATELJ i UGOVARATELJ OSIGURANJA mogu odluciti zajedni¢kim dogovorom da stave Policu u
»izbjegavajuéi” status s odredenim datumom stupanja na snagu. Takva odluka podloZna je potvrdi,
pregledu i prihvacanju dostatnih informacija koje bi dopustile OSIGURATELIU razumijevanje
materijalnih promjena u situaciji OSIGURANE PRAVNE OSOBE i shodno tome procjenu izloZzenosti.

C. ZASTUPANIE

OSIGURANA PRAVNA OSOBA i OSIGURANIK ima pravo i duznost braniti se ili pobijati sve ZAHTJEVE ili
ISTRAGE. OSIGURATELJ ima pravo udruziti se s OSIGURANICIMA i OSIGURANOM PRAVNOM OSOBOM
u obrani ili rjeSavanju takvih ZAHTJEVA ili ISTRAGA.

OSIGURANIK mozZe imenovati odvjetnike koji zastupaju i/ili predstavljaju OSIGURANIKE uz prethodni
pisani pristanak OSIGURATELJA koji se nec¢e neopravdano zadrZati ili odugovlaciti.



Radi otklanjanja sumnje prihvaéa se da u slucaju stvarnog ili potencijalnog sukoba interesa izmedu
bilo kojeg OSIGURANIKA ili OSIGURANE PRAVNE OSOBE, onda se na njihov zahtjev i uvijek podloZno
pisanom pristanku OSIGURATELIA koji se nece neopravdano zadrZati ili odugovlaciti, odvojeni
odvjetnici mogu imenovati kako bi se zastitili njihovi interesi.

D. NAGODBA

Ako OSIGURANIK pristane na nagodbu koju je predlozio OSIGURATEL) i koja je prihvatljiva
podnositelju zahtjeva, primjenjivi iznos FRANSIZE retroaktivno ¢e se smanijiti za dvadeset i pet posto
(25 %), pod uvjetom da OSIGURANIK pristane na takvu nagodbu unutar Sezdeset (60) dana od prve
ponude za nagodbu predloZene od OSIGURATELJA.

E. MJERODAVNO PRAVO | NADLEZNOST

Na ovu policu osiguranja primjenjivati ¢e se pravo Republike Hrvatske uz iskljucenje kolizijskih
odredaba.

OSIGURANA PRAVNA OSOBA, OSIGURANIK i OSIGURATELJ sve sporove koji nastaju na temelju ove
Police osiguranja podvrgavaju iskljucivoj nadleznosti sudova Republike Hrvatske. Za sve sporove koji
nastanu u vezi ove Police kao nadlezan odreduje se sud sjedista OSIGURANIKA.

F. OBAVIJESTI

1. Svaka obavijest ili pristanak koji se mora pribaviti prema ovoj Polici mora biti dan u pisanom obliku i
dostavljen osobno ili posredstvom dostavne sluzbe, postom, telefaksom ili elektronickom postom.
Sve obavijesti koje se predaju na takav nacin smatrat ¢e se predanim i primljenim u trenutku kad
se osobno dostave ili kad se posalju telefaksom, racunalom, odnosno na drugi dan nakon dana
slanja obavijesti ako se Salju posredstvom dostavne sluzbe ili poStom.

2. Obavijesti OSIGURANOJ PRAVNOJ OSOBI i/ili OSIGURANICIMA poslat ¢e se UGOVARATELJU
OSIGURANIJA na njegovu adresu navedenu u Polici, osim ako ne postoji sukob interesa, u kojem se
slu¢aju obavijesti $alju izravno OSIGURANOJ PRAVNQJ OSOBI i/ili OSIGURANICIMA.

3. UGOVARATELJ OSIGURANJA je duZan pisanim putem obavijestiti OSIGURATELJA o promjeni svog
sjediSta putem poste, faksa ili elektronickim putem.

G. OVLASTENJE

OSIGURANICI i OSIGURANA PRAVNA OSOBA su suglasni da je UGOVARATELJ OSIGURANJA
imenovan i ovlasten da djeluje kao zastupnik u ime OSIGURANIKA i OSIGURANE PRAVNE OSOBE u
odnosu na slanje i primanje obavijesti prema ovom osiguranju (osim za slucaj sukoba interesa), na
placanje premija i na sklapanje sporazuma o bilo kakvim dodatnim posebnim klauzulama koje mogu
postati dio Police osiguranja tijekom RAZDOBLJA POLICE.

H. SANKCUE

Osiguratelj nece biti duzan izvrSavati bilo kakve isplate OSIGURANOJ PRAVNOJ OSOBI ili u ime

OSIGURANE PRAVNE OSOBE ili bilo kojem OSIGURANIKU:

(i) s kojima je osiguratelju zabranjeno obavljati transakcijsko poslovanje ; ili

(ii) s kojima je osiguratelju zabranjeno pruZati usluge osiguranja ili nuditi druge ekonomske
pogodnosti ; ili

(iii) koji su proglaseni nesposobnim za primanje ekonomskih pogodnosti zbog embarga ili druge
gospodarske sankcije nametnute zakonima ili propisima koji se primjenjuju na policu osiguranja,
osiguratelja, osiguranika ili njegovog kontrolnog subjekta.



I. PODIJELJENA ODGOVORNOST

Obveze suosiguratelja iz ugovora o osiguranju kojeg su zajednicki sklopili su podijeljene i ograni¢ene
su iskljucivo na opseg individualne preuzete obveze svakog osiguratelja. Suosiguratelj nije odgovoran
za obveze drugog suosiguratelja koji zbog bilo kojeg razloga nije ispunio cijelu ili dio svoje obveze.

NAPOMENA:
U slucaju bilo kakvih nejasnoca ili proturje¢nosti vezano za tumacenje ove police osiguranja, prevladat
¢e ona jezi¢na inacica police osiguranja koja vise pogoduje OSIGURANIKU.



14. TROSKOVNIK

Predmet nabave: Nabava usluga osiguranja od odgovornosti javnih sluzbenika za Op¢inu
Viskovo za osigurateljno razdoblje 2020. godinu

Ponuditelj nudi cijene Predmeta nabave putem Troskovnika u Prilogu I. te je obavezan
ispuniti sve stavke Troskovnika za predmet nabave za koji podnosi ponudu. Nije prihvatljivo
precrtavanje ili korigiranje zadane stavke Troskovnika.

Troskovnik je u Excel obliku te je dozvoljene ispunjavanje samo stavke: jedini¢na cijena,
ukupna cijena i sveukupna cijena.

(ime i prezime ovlastene osobe
ponuditelja, potpis i ovjera)



